
533001-2026 Page 1/14

See the notice on TED website

533001-2026 - Kilpailu
Puola – Turvalaitteistot – Modernizacja systemu monitoringu wizyjnego CCTV w Muzeum II 
Wojny Światowej w Gdańsku
OJ S 146/2026 31/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Muzeum II Wojny Światowej w Gdańsku
Sähköposti: m.dubowska@muzeum1939.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Pääasiallinen toimiala: Virkistys, kulttuuri ja uskonto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Modernizacja systemu monitoringu wizyjnego CCTV w Muzeum II Wojny 
Światowej w Gdańsku
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest Modernizacja systemu monitoringu wizyjnego CCTV 
w Muzeum II Wojny Światowej w budynku przy Placu Władysława Bartoszewskiego 1 w 
Gdańsku. 2. Zamawiający określił potrzebę przedmiotowego zakupu, która wynika z 
obiektywnych potrzeb związanych z charakterystyką urządzeń i systemów będących w 
posiadaniu Zamawiającego, do których przedmiotowe elementy będą wykorzystywane i z 
którymi będą integrowane. 3. Przedmiot zamówienia obejmuje swoim zakresem trzy części: 
3.1 Część nr I: 1) I przedmiot odbioru: Dostawa, konfiguracja, wdrożenie oraz uruchomienie 
systemu VMS, 2) II przedmiot odbioru: Przeglądy gwarancyjne (2 przeglądy w ciągu roku 
wykonywane przez 5 lat od dnia odebrania I przedmiotu odbioru); 3.2 Część nr II: 1) I 
przedmiot odbioru: Dostawa, montaż, podłączenie, konfiguracja i uruchomienie kamer 
systemu monitoringu wizyjnego CCTV/IP, 2) II przedmiot odbioru: Przeglądy gwarancyjne (2 
przeglądy w ciągu roku wykonywane przez 3 lat od dnia odebrania I przedmiotu odbioru); 3.3 
Cześć nr III: Dostawa akcesoriów dla systemu monitoringu wizyjnego CCTV, montaż, 
podłączenie, konfiguracja i uruchomienie ściany monitorowej typu video wall. 4. Szczegółowy 
zakres zamówienia oraz warunki realizacji zostały określone w Opisie przedmiotu zamówienia 
(OPZ) stanowiącym załącznik nr 1.1, 1.2, 1.3 odpowiednio dla danej części zamówienia. 
Pozostałe warunki realizacji zamówienia zostały określone w Projektowanych 
postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego, stanowiących załącznik nr 7 do 
SWZ odpowiednio dla danej części zamówienia. 5. Zamawiający wymaga złożenia, dla części 
nr I zamówienia, wraz z ofertą przedmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w art. 
105 ustawy Prawo zamówień publicznych Składając ofertę w części I każdy Wykonawca musi 
dołączyć przedmiotowy środek dowodowy na potwierdzenie, że oferowany przedmiot 
zamówienia spełnia określone przez Zamawiającego wymagania. Wykonawca zobowiązany 
jest złożyć: a) certyfikat ISO 9001:2015 lub równoważny, wydany dla producenta oferowanego 
systemu VMS, którego zakres obejmuje projektowanie, rozwój, produkcję lub utrzymanie 
oferowanego systemu VMS, W przypadku braku możliwości przedstawienia wskazanego 
certyfikatu z przyczyn niezależnych od Wykonawcy Zamawiający dopuści inne odpowiednie 
środki dowodowe zgodnie z art. 105 ust. 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. 6. Termin 
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wykonania zamówienia: 1) Część nr I : a) I przedmiot odbioru: 18 tygodni od dnia zawarcia 
umowy, b) II przedmiot odbioru: 2 przeglądy w ciągu roku wykonywane przez 5 lat od dnia 
odebrania I przedmiotu odbioru; 2) Część nr II : a) I przedmiot odbioru: 15 tygodni od dnia 
zakończenia realizacji części nr I, rozpoczęcie realizacji nie może nastąpić wcześniej niż 
zakończenie realizacji części I zamówienia, b) II przedmiot odbioru: 2 przeglądy w ciągu roku 
wykonywane przez 3 lat od dnia odebrania I przedmiotu odbioru; 3) Część nr III : 14 tygodni 
od dnia zawarcia umowy.
Menettelyn tunniste: dbc21b76-4d68-45c8-9e73-4fde808dbf71
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 35113300 Turvalaitteistot
Lisäluokitus (cpv): 35125300 Turvakamerat

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: I. PODSTAWY WYKLUCZENIA: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności 
wskazanych w art. 108 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych 
(t. j. Dz. U. z 2026 r., poz. 793). 2. Zamawiający przewiduje fakultatywne przesłanki 
wykluczenia Wykonawcy, o których mowa w art. 109 ust. 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. 
Prawo zamówień publicznych (t. j. Dz. U. z 2026 r., poz. 793). 3. Na podstawie ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego wyklucza się 
wykonawcę w okolicznościach, o których mowa w art. 7 ust. 1 w/w ustawy. 4. Na podstawie 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
wyklucza się wykonawcę w okolicznościach, o których mowa w art. 5k w/w Rozporządzenia. 
Na potwierdzenie, że w stosunku do wykonawcy nie zachodzą podstawy wykluczenia, o 
których mowa w punkcie 1 i 2, wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona, składa 
oświadczenie o treści zgodnej z wzorem oświadczenia, o niepodleganiu wykluczeniu oraz 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
(Jednolity europejski dokument zamówienia). Na potwierdzenie, że w stosunku do wykonawcy 
nie zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa w punkcie 3 i 4, wykonawca, którego 
oferta została najwyżej oceniona, składa oświadczenie o treści zgodnej z wzorem 
oświadczenia, o niepodleganiu wykluczeniu według załącznika nr 7 i 8 do SWZ. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie JEDZ oraz 
oświadczenia oraz pozostałe oświadczenia składa każdy z wykonawców. 5. Wykonawca nie 
podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 5 lub art. 109 
ust. 1 pkt. 4 jeżeli udowodni zamawiającemu, że spełnił łącznie następujące przesłanki: a) 
naprawił lub zobowiązał się do naprawienia szkody wyrządzonej przestępstwem lub 
wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem, w tym przez zadośćuczynienie 
pieniężne; b) wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności związane z przestępstwem, 
wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz spowodowanymi przez nie 
szkodami, aktywnie współpracując odpowiednio z właściwymi organami, w tym organami 
ścigania, lub Zamawiającym; c) podjął konkretne środki techniczne, organizacyjne i kadrowe, 
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odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestępstwom, wykroczeniom lub nieprawidłowemu 
postępowaniu, w szczególności;  zerwał wszelkie powiązania z osobami lub podmiotami 
odpowiedzialnymi za nieprawidłowe postępowanie wykonawcy;  zreorganizował personel;  
wdrożył system sprawozdawczości i kontroli;  utworzył struktury audytu wewnętrznego do 
monitorowania przestrzegania przepisów wewnętrznych regulacji lub standardów;  wprowadził 
wewnętrzne regulacje dotyczące odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie 
przepisów, wewnętrznych regulacji i standardów. Zamawiający oceni, czy podjęte przez 
Wykonawcę czynności, o których mowa w pkt 5, są wystarczające do wykazania jego 
rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności czynu Wykonawcy. Jeżeli podjęte 
przez wykonawcę czynności, o których mowa w pkt 5, nie są wystarczające do wykazania jego 
rzetelności, zamawiający wyklucza wykonawcę. Wykluczenie, o którym mowa w pkt 2 i w pkt 4 
powyżej następuje na okres trwania okoliczności określonych w rozporządzeniu i ustawie 
sankcyjnej. Wykonawca może zostać wykluczony przez Zamawiającego na każdym etapie 
postępowania. Wykluczenie Wykonawcy na podstawie Pzp następuje zgodnie z art. 111 
ustawy PZP z zastrzeżeniem pkt 5. Jeżeli Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby Zamawiający zbada, czy nie zachodzą wobec tego 
podmiotu podstawy wykluczenia, które zostały przewidziane względem Wykonawcy. W 
przypadku wspólnego ubiegania się Wykonawców o udzielenie zamówienia Zamawiający 
bada, czy nie zachodzą podstawy wykluczenia wobec każdego z tych Wykonawców. II.
WYKAZ PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW DOWODOWYCH ORAZ DODATKOWE 
INFORMACJE - zgodnie z rozdziałem 14 SWZ. III. Zamawiający dopuszcza zmianę 
postanowień umowy w zakresie uregulowanym w art. 454-455 ustawy PZP oraz określonym 
we wzorze umowy stanowiącym odpowiednio załącznik nr 7 do do SWZ. IV. Z uwagi na 
ograniczoną liczbę znaków, które można wprowadzić do formularza treści ogłoszenia o 
zamówieniu, pozostałe informacje zawarto w SWZ, dostępnej wraz z niniejszym ogłoszeniem 
na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 3
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 3

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: CZĘŚĆ nr I
Kuvaus: 1. Część nr I: 1) I przedmiot odbioru: Dostawa, konfiguracja, wdrożenie oraz 
uruchomienie systemu VMS, 2) II przedmiot odbioru: Przeglądy gwarancyjne (2 przeglądy w 
ciągu roku wykonywane przez 5 lat od dnia odebrania I przedmiotu odbioru); 2. Szczegółowy 
zakres zamówienia oraz warunki realizacji zostały określone w Opisie przedmiotu zamówienia 
(OPZ) stanowiącym załącznik nr 1.1. Pozostałe warunki realizacji zamówienia zostały 
określone w Projektowanych postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego, 
stanowiących załącznik nr 7 do SWZ . 3. Zamawiający wymaga złożenia, dla części nr I 
zamówienia, wraz z ofertą przedmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w art. 105 



533001-2026 Page 4/14

ustawy Prawo zamówień publicznych Składając ofertę w części I każdy Wykonawca musi 
dołączyć przedmiotowy środek dowodowy na potwierdzenie, że oferowany przedmiot 
zamówienia spełnia określone przez Zamawiającego wymagania. Wykonawca zobowiązany 
jest złożyć: a) certyfikat ISO 9001:2015 lub równoważny, wydany dla producenta oferowanego 
systemu VMS, którego zakres obejmuje projektowanie, rozwój, produkcję lub utrzymanie 
oferowanego systemu VMS, W przypadku braku możliwości przedstawienia wskazanego 
certyfikatu z przyczyn niezależnych od Wykonawcy Zamawiający dopuści inne odpowiednie 
środki dowodowe zgodnie z art. 105 ust. 4 ustawy Prawo zamówień publicznych.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 35113300 Turvalaitteistot
Lisäluokitus (cpv): 35123500 Videotunnistusjärjestelmät
Optiot: 
Optioiden kuvaus: BRAK

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 278 Viikkoa

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: 1) O udzielenie zamówienia na Część nr I mogą ubiegać się wykonawcy, którzy w 
okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
wykonali należycie co najmniej dwa zamówienia, z których każde obejmowało swoim 
zakresem dostawę oraz konfigurację oraz wdrożenie oraz uruchomienie systemu VMS 
zarządzającego minimum 200 kamerami CCTV. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
udzielenie zamówienia wykonawców lub powoływania się na zasoby podmiotów trzecich w 
celu wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu, wymaga się, by warunek 
określony powyżej spełniał samodzielnie co najmniej jeden z tych wykonawców lub tych 
podmiotów. 2) O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy skierują do jego 
realizacji co najmniej: a) jedną osobę pełniącą funkcję specjalisty ds. wdrożenia systemu 
VMS, który łącznie posiada: - ważny, imienny certyfikat wydany przez producenta 
oferowanego systemu VMS lub autoryzowany przez niego ośrodek szkoleniowy, 
potwierdzający ukończenie szkolenia w zakresie wdrażania, konfiguracji, administracji i 
uruchamiania oferowanego systemu; - ważny, imienny certyfikat wydany przez producenta 
oferowanego systemu VMS lub autoryzowany przez niego ośrodek szkoleniowy, 
potwierdzający kwalifikacje w zakresie projektowania i instalowania oferowanego systemu; 
doświadczenie polegające na osobistym uczestnictwie w co najmniej dwóch zakończonych 
wdrożeniach oferowanego systemu VMS; b) cztery osoby i każda z nich posiada:  ważny 
certyfikat dotyczący wdrożeniowca Systemu Integrującego PSIM/SMS. SZCZEGOŁOWE 
ZAPISY DOTYCZĄCE WARUNKÓW UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU ZOSTAŁY OPISANE W 
ROZDZIALE 10 SWZ.
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5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: W kryterium cena: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: 
wartość oferty o najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto 
pomnożone przez 70 punktów, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 70
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Przedłużenie minimalnego 36- m-cznego okresu gwarancji jakości dla: części nr I dal I 
przedmiot odbioru
Kuvaus: W kryterium cena: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: 
wartość oferty o najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto 
pomnożone przez 70 punktów, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu. W kryterium przedłużenie minimalnego 36- m-cznego okresu 
gwarancji jakości dla: części nr I dla I przedmiotu odbioru: Punkty w tym kryterium zostaną 
przyznane w sposób określony w poniższej tabeli: Przedłużenie minimalnego 36-
miesięcznego okresu gwarancji jakości Pgw ) o: o 24 m-ce 20 - Ilość punktów do przyznania o 
36 m-cy 30 - Ilość punktów do przyznania. Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która 
otrzyma największą łączną liczbę punktów w poszczególnych kryteriach oceny ofert (C+Pgw). 
SZCZEGÓŁOWE ZAPISY DOTYCZĄCE KRYTERIÓW OCENY OFERT ZOSTAŁY OPISANE 
W ROZDZIALE 21 SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/pn/muzeum1939

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/pn/muzeum1939
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: a) dla CZĘŚCI 
nr I – 22 000 zł, 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy PZP. 3. Wadium może być wnoszone 
według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) 
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 9 listopada 2000 r. „o 
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utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości” (. t. j. Dz. U. z 2024 r. poz. 419). 4. Z 
treści gwarancji (poręczenia) musi jednoznacznie wynikać bezwarunkowe, na każde pisemne 
żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania z ofertą, zobowiązanie 
Gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w 
art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Gwarancja (poręczenie) nie może zawierać zastrzeżenia Gwaranta 
(poręczyciela) o konieczności potwierdzenia podpisów przez Zamawiającego na pisemnym 
wezwaniu do zapłaty przez bank prowadzący rachunek Zamawiającego. Zamawiający 
sugeruje, aby gwarancja zawierała możliwość zgłoszenia żądania wypłaty do gwaranta po 
upływie terminu związania z ofertą ( z tytułu okoliczności powstałych w terminie związania z 
ofertą) lub okres obowiązywania gwarancji wybiegał poza termin związania z ofertą. 5. 
Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego: tj. Bank Gospodarstwa Krajowego o/Gdańsk, nr konta: 92 1130 1121 0006 
5623 4420 0005 w tytule przelewu należy wpisać „Wadium – ZP.280.24.2026– CZĘŚĆ nr …..” 
(Przy czym należy pamiętać, że wadium jest wniesione należycie w dniu i o godzinie uznania 
rachunku Zamawiającego, a nie w dniu i o godzinie dokonania przelewu przez Wykonawcę. 
Wadium musi wpłynąć na rachunek Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert). 
6. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt. 3 
ppkt. 2-4, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w 
postaci elektronicznej. 7. Z treści gwarancji (poręczenia) musi jednoznacznie wynikać nie 
odwoływalne i bezwarunkowe, na każde żądanie zgłoszone przez Zamawiającego, 
zobowiązanie gwaranta (poręczyciela) do zapłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy PZP. Ponadto powinien być wskazany 
termin obowiązywania gwarancji (poręczenia), który nie może być krótszy niż termin związania 
ofertą. 8. Oferta wykonawcy, który nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub 
złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp 
zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14. 9. Zasady zwrotu oraz okoliczności 
zatrzymania wadium określa art. 98 ustawy Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 04/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 04/09/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Lisätiedot: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-02
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
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Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Muzeum II Wojny Światowej w Gdańsku
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Muzeum II Wojny Światowej w 
Gdańsku
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Muzeum II Wojny Światowej w Gdańsku
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Muzeum II Wojny Światowej w Gdańsku

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: CZĘŚĆ nr Ii
Kuvaus: 1. Część nr II: 1) I przedmiot odbioru: Dostawa, montaż, podłączenie, konfiguracja i 
uruchomienie kamer systemu monitoringu wizyjnego CCTV/IP, 2) II przedmiot odbioru: 
Przeglądy gwarancyjne (2 przeglądy w ciągu roku wykonywane przez 3 lat od dnia odebrania I 
przedmiotu odbioru); 2. Szczegółowy zakres zamówienia oraz warunki realizacji zostały 
określone w Opisie przedmiotu zamówienia (OPZ) stanowiącym załącznik nr 1.2. Pozostałe 
warunki realizacji zamówienia zostały określone w Projektowanych postanowieniach umowy w 
sprawie zamówienia publicznego, stanowiących załącznik nr 7 do SWZ .

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 35125300 Turvakamerat
Lisäluokitus (cpv): 32333100 Videonauhurit
Optiot: 
Optioiden kuvaus: BRAK

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 171 Viikkoa

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
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Lisätiedot: 1) O udzielenie zamówienia na Część nr II mogą ubiegać się wykonawcy, którzy w 
okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
wykonali należycie co najmniej dwa zamówienia, z których każde obejmowało swoim 
zakresem dostawę kamer monitoringu, o wartości jednostkowej każdego z zamówień równej 
lub wyższej niż 300 000 zł brutto. W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie 
zamówienia wykonawców lub powoływania się na zasoby podmiotów trzecich w celu 
wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu, wymaga się, by warunek określony 
powyżej spełniał samodzielnie co najmniej jeden z tych wykonawców lub tych podmiotów. 2) O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy skierują do jego realizacji co 
najmniej jedną osobę, która posiada ważny certyfikaty potwierdzający ukończenie szkolenia z 
zakresu zabezpieczeń technicznych SA1–SA4 do nadzorowania prac instalacyjnych. 
SZCZEGOŁOWE ZAPISY DOTYCZĄCE WARUNKÓW UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU 
ZOSTAŁY OPISANE W ROZDZIALE 10 SWZ.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: W kryterium cena: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: 
wartość oferty o najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto 
pomnożone przez 70 punktów, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 70
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Przedłużenie minimalnego 36- m-cznego okresu gwarancji jakości dla: części nr II dla I 
przedmiot odbioru)
Kuvaus: W kryterium cena: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: 
wartość oferty o najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto 
pomnożone przez 70 punktów, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu. W kryterium przedłużenie minimalnego 36- m-cznego okresu 
gwarancji jakości dla: części nr II dla I przedmiotu odbioru: Punkty w tym kryterium zostaną 
przyznane w sposób określony w poniższej tabeli: Przedłużenie minimalnego 36-
miesięcznego okresu gwarancji jakości Pgw ) o: o 24 m-ce 20 - Ilość punktów do przyznania o 
36 m-cy 30 - Ilość punktów do przyznania. Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która 
otrzyma największą łączną liczbę punktów w poszczególnych kryteriach oceny ofert (C+Pgw). 
SZCZEGÓŁOWE ZAPISY DOTYCZĄCE KRYTERIÓW OCENY OFERT ZOSTAŁY OPISANE 
W ROZDZIALE 21 SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/pn/muzeum1939

https://platformazakupowa.pl/pn/muzeum1939
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5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/pn/muzeum1939
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: a) dla CZĘŚCI 
nr II – 7 500 zł, 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy PZP. 3. Wadium może być wnoszone 
według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) 
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 9 listopada 2000 r. „o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości” (. t. j. Dz. U. z 2024 r. poz. 419). 4. Z 
treści gwarancji (poręczenia) musi jednoznacznie wynikać bezwarunkowe, na każde pisemne 
żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania z ofertą, zobowiązanie 
Gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w 
art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Gwarancja (poręczenie) nie może zawierać zastrzeżenia Gwaranta 
(poręczyciela) o konieczności potwierdzenia podpisów przez Zamawiającego na pisemnym 
wezwaniu do zapłaty przez bank prowadzący rachunek Zamawiającego. Zamawiający 
sugeruje, aby gwarancja zawierała możliwość zgłoszenia żądania wypłaty do gwaranta po 
upływie terminu związania z ofertą ( z tytułu okoliczności powstałych w terminie związania z 
ofertą) lub okres obowiązywania gwarancji wybiegał poza termin związania z ofertą. 5. 
Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego: tj. Bank Gospodarstwa Krajowego o/Gdańsk, nr konta: 92 1130 1121 0006 
5623 4420 0005 w tytule przelewu należy wpisać „Wadium – ZP.280.24.2026– CZĘŚĆ nr …..” 
(Przy czym należy pamiętać, że wadium jest wniesione należycie w dniu i o godzinie uznania 
rachunku Zamawiającego, a nie w dniu i o godzinie dokonania przelewu przez Wykonawcę. 
Wadium musi wpłynąć na rachunek Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert). 
6. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt. 3 
ppkt. 2-4, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w 
postaci elektronicznej. 7. Z treści gwarancji (poręczenia) musi jednoznacznie wynikać nie 
odwoływalne i bezwarunkowe, na każde żądanie zgłoszone przez Zamawiającego, 
zobowiązanie gwaranta (poręczyciela) do zapłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy PZP. Ponadto powinien być wskazany 
termin obowiązywania gwarancji (poręczenia), który nie może być krótszy niż termin związania 
ofertą. 8. Oferta wykonawcy, który nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub 
złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp 
zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14. 9. Zasady zwrotu oraz okoliczności 
zatrzymania wadium określa art. 98 ustawy Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 04/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 04/09/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Lisätiedot: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-02
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei

https://platformazakupowa.pl/pn/muzeum1939
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Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Muzeum II Wojny Światowej w Gdańsku
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Muzeum II Wojny Światowej w 
Gdańsku
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Muzeum II Wojny Światowej w Gdańsku
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Muzeum II Wojny Światowej w Gdańsku

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: CZĘŚĆ nr III
Kuvaus: 1. Część nr III: Dostawa akcesoriów dla systemu monitoringu wizyjnego CCTV, 
montaż, podłączenie, konfiguracja i uruchomienie ściany monitorowej typu video wall. 2. 
Szczegółowy zakres zamówienia oraz warunki realizacji zostały określone w Opisie 
przedmiotu zamówienia (OPZ) stanowiącym załącznik nr 1.3. Pozostałe warunki realizacji 
zamówienia zostały określone w Projektowanych postanowieniach umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, stanowiących załącznik nr 7 do SWZ .

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 32333100 Videonauhurit
Lisäluokitus (cpv): 35125300 Turvakamerat
Optiot: 
Optioiden kuvaus: BRAK

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
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Kesto: 14 Viikkoa

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: 1) O udzielenie zamówienia na Część nr III mogą ubiegać się wykonawcy, którzy w 
okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
wykonali należycie co najmniej dwa zamówienia, z których każde obejmowało swoim 
zakresem dostawę monitorów wielkoformatowych, o wartości jednostkowej każdego z 
zamówień równej lub wyższej niż 30 000 zł brutto. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
udzielenie zamówienia wykonawców lub powoływania się na zasoby podmiotów trzecich w 
celu wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu, wymaga się, by warunek 
określony powyżej spełniał samodzielnie co najmniej jeden z tych wykonawców lub tych 
podmiotów. SZCZEGOŁOWE ZAPISY DOTYCZĄCE WARUNKÓW UDZIAŁU W 
POSTĘPOWANIU ZOSTAŁY OPISANE W ROZDZIALE 10 SWZ.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: W kryterium cena: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: 
wartość oferty o najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto 
pomnożone przez 70 punktów, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 70
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Przedłużenie minimalnego 36- m-cznego okresu gwarancji jakości
Kuvaus: W kryterium cena: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: 
wartość oferty o najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto 
pomnożone przez 70 punktów, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu. W kryterium przedłużenie minimalnego 36- m-cznego okresu 
gwarancji jakości: Punkty w tym kryterium zostaną przyznane w sposób określony w poniższej 
tabeli: Przedłużenie minimalnego 36-miesięcznego okresu gwarancji jakości Pgw ) o: o 24 m-
ce 20 - Ilość punktów do przyznania o 36 m-cy 30 - Ilość punktów do przyznania. Za 
najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która otrzyma największą łączną liczbę punktów w 
poszczególnych kryteriach oceny ofert (C+Pgw). SZCZEGÓŁOWE ZAPISY DOTYCZĄCE 
KRYTERIÓW OCENY OFERT ZOSTAŁY OPISANE W ROZDZIALE 21 SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30
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5.1.11.
 
Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/pn/muzeum1939

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/pn/muzeum1939
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: a) dla CZĘŚCI 
nr III – 770 zł, 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy PZP. 3. Wadium może być wnoszone 
według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) 
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 9 listopada 2000 r. „o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości” (. t. j. Dz. U. z 2024 r. poz. 419). 4. Z 
treści gwarancji (poręczenia) musi jednoznacznie wynikać bezwarunkowe, na każde pisemne 
żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania z ofertą, zobowiązanie 
Gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w 
art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Gwarancja (poręczenie) nie może zawierać zastrzeżenia Gwaranta 
(poręczyciela) o konieczności potwierdzenia podpisów przez Zamawiającego na pisemnym 
wezwaniu do zapłaty przez bank prowadzący rachunek Zamawiającego. Zamawiający 
sugeruje, aby gwarancja zawierała możliwość zgłoszenia żądania wypłaty do gwaranta po 
upływie terminu związania z ofertą ( z tytułu okoliczności powstałych w terminie związania z 
ofertą) lub okres obowiązywania gwarancji wybiegał poza termin związania z ofertą. 5. 
Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego: tj. Bank Gospodarstwa Krajowego o/Gdańsk, nr konta: 92 1130 1121 0006 
5623 4420 0005 w tytule przelewu należy wpisać „Wadium – ZP.280.24.2026– CZĘŚĆ nr …..” 
(Przy czym należy pamiętać, że wadium jest wniesione należycie w dniu i o godzinie uznania 
rachunku Zamawiającego, a nie w dniu i o godzinie dokonania przelewu przez Wykonawcę. 
Wadium musi wpłynąć na rachunek Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert). 
6. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt. 3 
ppkt. 2-4, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w 
postaci elektronicznej. 7. Z treści gwarancji (poręczenia) musi jednoznacznie wynikać nie 
odwoływalne i bezwarunkowe, na każde żądanie zgłoszone przez Zamawiającego, 
zobowiązanie gwaranta (poręczyciela) do zapłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy PZP. Ponadto powinien być wskazany 
termin obowiązywania gwarancji (poręczenia), który nie może być krótszy niż termin związania 
ofertą. 8. Oferta wykonawcy, który nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub 
złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp 
zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14. 9. Zasady zwrotu oraz okoliczności 
zatrzymania wadium określa art. 98 ustawy Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 04/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 

https://platformazakupowa.pl/pn/muzeum1939
https://platformazakupowa.pl/pn/muzeum1939
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Tarjousten avaamisen päivämäärä: 04/09/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Lisätiedot: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-02
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Muzeum II Wojny Światowej w Gdańsku
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Muzeum II Wojny Światowej w 
Gdańsku
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Muzeum II Wojny Światowej w Gdańsku
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Muzeum II Wojny Światowej w Gdańsku

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: 224587840
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tämän organisaation roolit: 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Muzeum II Wojny Światowej w Gdańsku
Rekisterinumero: 5833241894
Postiosoite: Plac Władysława Bartoszewskiego 1
Postitoimipaikka: Gdańsk
Postinumero: 80-862
Maaryhmittely (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Maa: Puola
Sähköposti: m.dubowska@muzeum1939.pl
Puhelin: 58 766-83-83
Internetosoite: https://www.muzeum1939.pl/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/muzeum1939
Hankkijaprofiili: https://platformazakupowa.pl/pn/muzeum1939
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: d7df03ff-696a-46e3-9766-68d43cb228b3  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 30/07/2026 07:02:35 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 533001-2026
EUVL S -lehden numero: 146/2026
Julkaisupäivä: 31/07/2026

mailto:m.dubowska@muzeum1939.pl
https://www.muzeum1939.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/muzeum1939
https://platformazakupowa.pl/pn/muzeum1939
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